ANKER

Anker Easy Fit Screen Protector Kit (2-Pack)

Live Charged.

USER GUIDE

Video Tutorial
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Clean: Wipe the screen with the cleaning cloth provided.
B EEBRENE SR RERR.

Reinigung: Reinigen Sie den Bildschirm mit dem mitgelieferten
Reinigungstuch.

Limpio: Limpie la pantalla con el pafio de limpieza proporcionado.
Propre : Nettoyez 'écran avec le chiffon de nettoyage fourni.

Pulito: Pulisci lo schermo con il panno per la pulizia fornito.
FEEOIORTENRIECDBEERMDBRIET.

THRE :HSE Y2 HMO2 sHE oM .

Schoon: Veeg het scherm schoon met het bijgeleverde reinigingsdoekje.

Przeczys$¢: Przetrzyj ekran za pomoca dotgczonej $ciereczki do
czyszczenia.

Limpo: Limpe a tela com o pano de limpeza fornecido.
Yncro: MpoTpHTe 3KpaH NpunaraeMoi candeTkoi s YNCTK.
B ERIRGERABE AR,
Aasial) dalaiall Gl ey RN pranel il
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Place: Put the phone in the dust-free compartment with the screen facing down.
Press down on the pull tab.

HE BFNRRATHALTLEE.

Platzieren: Legen Sie das Telefon mit dem Bildschirm nach unten in das staubfreie
Fach. Driicken Sie auf die Lasche.

Colocar: Cologue el teléfono en el compartimento libre de polvo con la pantalla
hacia abajo. Presione hacia abajo la lengileta de traccion.

Placer : Mettez le téléphone dans le compartiment sans poussiére avec lécran face
vers le bas. Appuyez sur longlet de traction vers le bas.

Mettere: Metti il telefono nel vano privo di polvere con lo schermo rivolto verso il
basso. Premere verso il basso sulla linguetta di estrazione.

AR—+7x v OEEEZFAFICLT. F—ZACRLANET,

S0} 312t ofeh2 ohn U7} gl 20l HEpIE YoHR . B U e teiFAR
Plaatsen: Plaats de telefoon in het stofvrije compartiment met het scherm naar
beneden. Druk op de trekstrip.

Uniesci¢: Umieé¢ telefon w przedziale wolnym od kurzu z ekranem skierowanym
do dotu. Naciénij w dét na uchwyt ciagnika

Colocar: Cologue o telefone no compartimento livre de poeira com a tela virada para
baixo. Pressione para baixo na aba de puxar.

TMoMecTuTs: MonoXMTe TENedoH & OTCeK, 3aLLMLIEHHBIV OT MbINK, 3KPAHOM
8HU3. HaXMUTE Ha BIABIDKHYIO BKIAKY.

B SFREARERE, S8HT.

e e hial |, JaudU dgal g 23LAL Ll Ga JAY ¢ Sl 8 gl a8l
(iS5 )

Anker offers a product warranty and
friendly customer service. If you encounter
any issues with installation or quality,

please reach out to us at

support@anker.com

Or scan the QR code below:

PAP 22

Raccolta Carta

Product Number: A720A
51005004975 V01
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Secure: Press firmly on all four corners of the phone to ensure stable
placement.

BEIE  IETEFNNNNAE LRDRE, URREERE.

Fixieren: Driicken Sie fest auf alle vier Ecken des Telefons, um eine stabile
Platzierung zu gewahrleisten.

Asegurado: Presione firmemente en las cuatro esquinas del teléfono para asegurar
una colocacion estable.

Sécurisé : Appuyez fermement sur les quatre coins du téléphone pour assurer une
placement stable.

Assicurato: Premere saldamente su tutti e quattro gli angoli del telefono per
garantire una posizione stabile.

AR—bTFIHBHBEVELSIC, EBZELoNDLELET.

Hot: Map|o| Ul XY 2Rl Yot s eHEEQl K|S BETHHR .

Beveiligd: Druk stevig op alle vier de hoeken van de telefoon om een stabiele
plaatsing te garanderen

Zabezpiecz: Nalezy mocno nacisnat na wszystie cztery rogi telefonu, aby zapewni¢
stabilne umieszczene.

Segurar: Pressione firmemente em todos os quatro cantos do telefone para garantir
uma colocago estavel.

Besonackbiii: HaxMuTe Kperko Ha Bee YeTbipe yrna Tenedona, 4Tobb!
oBecrieunTh yCToitumMBoe pasmellieHie.

EE : SEFRONERE LBNRE, URREERE.

Ll i lanial Gl 5151 A V1 e 5 58 Jakaal 50l
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Seal: Close the lid and press firmly on the box.
B XAETHERT LANKE,
Versiegeln: SchlieBen Sie den Deckel und driicken Sie fest auf die Box.
Sellar: Cierra la tapa y presiona firmemente sobre la caja.
Sceller : Fermez le couvercle et appuyez fermement sur la boite.
Sigillo: Chiudere il coperchio e premere con forza sulla scatola.
T—ZADLBEELHT. EHS LM DIFTZET,
MR HNBE YA HOE SIS HOMR
Verzegelen: Sluit het deksel en druk stevig op de doos.
Zamknij: Zamknij pokrywe i mocno nacisnij na pudetko.
Selar: Feche a tampa e pressione firmemente na caixa.
MeuaTb: 3akpoiiTe KPBILKY 1 KPEMKO HaXMUTe Ha KOPOOKY.
=3 WLET, WERTFLANET.
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Pull: Gently and fully remove the pull tab to reveal the screen.
HI SRR SR,

Ziehen: Entfernen Sie vorsichtig und vollsténdig die Lasche, um den Bildschirm
freizulegen.

la palanca: Con cuidado y completamente retire la lengiieta para revelar la pantalla.

Tirer : Retirez doucement et complétement la languette pour révéler Uécran

Tirare: i e
rivelare lo schermo.

=T8T EP K DEFIEHTET,
MR HBE Y2 HOR SHES HoMR .

Trekken: Verwijder voorzichtig en volledig het lipje om het scherm te onthullen

la linguetta di estrazione per

Ciagnat: Delikatnie i catkowicie usuri tasme zaczepna, aby odstoni¢ ekran.
Puxar: Retire cuidadosamente e completamente a aba de puxar para revelar a tela.

TAHYTb: OCTOPOXHO U MOMHOCTbIO YAANNTE APMIBIUOK, YTOBbI OTKPLITL
3KpaH.

HIEL AR TR HARES .
LN (o€ JSI 5 il el Ly 5 1l
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support@anker.com
support.mea@anker.com (For Middle East and Africa Only)

X

(US/CA) +1 (800) 988 7973
(UK) +44 (0) 1604 936200
(DE) +49 (0) 69 9579 7960
(Middle East & Africa) +971 529 750 842
(UAE) +971 8000320817
(KSA) +966 8008500030
(Kuwait) +965 22069086
& (Egypt) +20 8000000826
(AU) +61 38331 4800
(TR) +90 (850) 4601414
(RU) +8 (800) 511-86-23
( 8003138831
(
(
(

ndia) +91 1
HR[E ) +86 400 0550 036
HA ) 03 4455 7823

ot=) +82 02-1661-9246

Anker Innovations Limited | Unit 56, 8th Floor, Tower 2, Admiralty Centre,

18 Harcourt Road, Hong Kong
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